ELECTRICAL CONTROL 2
ELEKTRISCHER STEUERANSCHLUSS

COMMANDO ELECTRICO THE VALVE CORRESPONDS TO THE REGULATIONS FOR ELECTROMAGNETIC DEVICES ACCORDING TO VDE 0580

DAS GERAET ENTSPRICHT DEN BESTIMMUNGEN FUER ELEKTROMAGNETISCHE GERAETE NACH VDE 0580
LA VALVE CORRESPOND AUX CONDITIONS POUR DES APPAREILS ELECTROMAGNETIQUES SUIVANT VDE 0580
LA VALVOLA CORRISPONDE ALLE CONDIZIONI PER APPARECCHI ELECTROMAGNETICHI SECONDO VDE 0580

THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH
D I S D GAMME D’APPLICATION THERMIQUE
* * * CAMPO DI APPLICAZIONE THERMICA

* ADMISSIBLE INSTALLATION POSITION
ZULAESSIGE EINBAULAGE
POSITION D’'INSTALLATION ADMISE
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MEDIUM AIR
B h9 . MEDIUM LUFT
- - FLUIDE AIR
= = FLUIDO ARIA
NOMINAL VOLTAGE
NENNSPANNUNG Uy = 12 V DC*3%
i i VOLTAGE NOMINAL
VOLTAGGIO NOMINALE
T SERVICE CONDITION DISCONTINUOUS SERVICE
Y M RETRIEBSART AUSSETZRETRIER ED 5% / Bmtn
CONDITION DU SERVICE SERVICE DISCONTINUE
Y CONDIZIONE DI SERVISO ESERCIZIO DISCONTINU
NOMINAL CURRENT
I o NENNSTROM Iy £ 2.22 A
] . COURANT NOMINAL
< <C I~ CURRENTE NOMINALE
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CQUDE: A TYPE OF PROTECTION
N SCHUTZART IP 66, IP 69K
<~ (x MODE DE PROTECTION EN 60529/IEC 529
O TIPO DI PROTEZIONE
' X - PROTECTION CLASS
| SCHUTZKLASSE IITI VDE 0580
CLASSE DE PROTECTION
CLASSE DI PROTEZIONE
. T | WORKING PRESSURE
RETRIEBSDRUCK pe = MAX.11 bar
PRESSION D’UTILISATION
PRESSION DI ESERCIZIO
THERMAL RANGE OF APPLICATION
—40°C....+80°C
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DERLD COMUNGUE NOTO A TERZI SENZA AUTORIZZAZIONE ESPLICITA. OGNI INFRAZIONE COSTITUIRA UN EVIDENTE

ABUSD E COMPORTERA IL RISARCIMENTO DEI DANNI SUBITI. E‘FATTA RISERVA DI TUTTI I DIRITTI DERIVANTI DA

BREVETTI O MODELLT.
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WEITERGABE SOWIE VERVIELFAFL TIGUNG DIESER UNTERLAGE, VERWERTUNG UND MITTEILUNG THRES INHALTS NICHT |COPYING OF THIS DOCUMENT AND GIVING IT TO OTHERS AND THE LISE OR COMMUNICATION OF THE CONTENTS THEREOF,

TOUTE COMMUNICATION OU REPRODUCTION DE CE DOCUMENT . TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICATION DE SON CONTE- |NON E PERMESSO CONSEGNARE A TERZI 0 RIPRODURRE QUESTO DOCLMENTO, NE UTILIZZARNE IL CONTENUTO O REN-

NU SONT INTERDITES, SAUF AUTORTSATION EXPRESSE. TOUT MANQUEMENT A CETTE REGLE CONSTITUE LN ABUS
EVIDENT ET EXPOSE SON AUTELR ALl VERSEMENT DE DOMMAGES ET INTERETS. TOUS DROITS DE PROPRIETE

INDUSTRTELLE REGERVER. NOTAMMENT EN MATIERE DE BREVETS ET DE MODELES.
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GENERAL SPECIFICATION: JED-334 CADAM-DRAWING
COPYRIGHT

FURTHER TECHNIGAL DATA:
DATE |

DOC. CODE: ‘SI-EEI': TO DRAWN :

WABCO
98-11-20| HARNIscHM[SOLENOID MODULATOR VALVE

SIGNATLRE

GENERAL TOLERANCES

FOR_FURTHER TECHNICAL DATA SEE PRODUCT SPECIFICATION A CF MK D s8-11-35 FOEFLER |\ COTROVAL Ve MODERABLE
WEITERE TECHNISCHE DATEN SIEHE PRODUKT SPEZIFIKATION 472 195 077 O s 1) > B0 | >180 < . VALVOLA DI REGULAZIONE MAGNETICA
POUR AUTRES DONNEES TECHNIQUES VOIR PRODUCT SPECIFICATION (CODE 435) <60 | <180 | <400 | >

PER ULTERIORI DATI TECNICI VEDERE SPECIFICA DI PRODOTTO e 0.5 1,0 [ 1.5 i S
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MEDILM 1.0 | 2,0 3,0 O'éfs 141
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